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doxivenil«
veinotrope et antithrombotique

pour le bien-être
des jambes lourdes

DOXIVENIL est une association
équilibrée d'un angioprotecteur et d'un
héparinoïde (dobésilate de Ca 2% +
hydrodextranesulfate de K 2%) dans
un gel aqueux (sans alcool) qui favorise

la bonne pénétration des
principes actifs. Son action est nette et
rapide sur tous les symptômes d'ac¬

compagnement de l'IVC, ainsi que
dans les inflammations post-opératoires

et post-traumatiques.
Application facile (2-3 fois par jour)
qui procure une sensation rafraîchissante

et agréable. Ne tache pas.
Présentations : tubes de 40 g *
et 100 g.
* Admis aux caisses-maladie.

Pour plus de détails sur le mode d'utilisation et les
précautions à observer, consulter le Compendium
Suisse des Médicaments.
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Chères collègues,

Un enfant naît, porteur d'une malformation grave.
Un monde s'écroule.

Après neuf mois d'attente, les parents découvrent avec terreur que leur rêve d'un
enfant sain, beau et vigoureux ne s'est pas réalisé. Des questions angoissantes
surgissent aussitôt dans leur esprit: «Y sommes-nous pour quelques chose?» «Pourquoi

nous? Pourquoi notre enfant?» «Est-ce qu'on n'aurait pas pu éviter cette
catastrophe?» «L'enfant va-t-il survivre?» «Comment va-t-il se développer? que peut-on
faire?» «Pourrons-nous avoir des enfants normaux?».

Pour la sage-femme, pour le médecin, c'est une sorte de constat d'échec. La
grossesse a été suivie régulièrement, les contôles effectués n'on rien décelé de pathologique.

Et pourtant, le fait est là. Que faire? Que dire? Comment aider les parents
choqués?

Et puis, pourra-t-on un jour supprimer les malformations? A une époque où les
progrès de la recherche rendent la médecine de plus en plus audacieuse et ambitieuse,
la tentation de l'eugénisme est grande.Si un jour on lançait un programme gigantesque,

à l'échelle mondiale: examen génétique systématique et obligatoire des parents
avant la conception, dépistage systématique et obligatoire des malformations
pendant la grossesse, avec à la clé l'interruption systématique et obligatoire de toutes
les grossesses anormales l'OMS annoncerait bientôt triomphalement la disparition
des malformations.

Vision de rêve? Vision d'horreur?
Cette évolution serait-elle souhaitable?
L'humanité en serait-elle plus belle, plus riche?
Les êtres malformés ne font-ils pas justement partie de l'humanité? N'ont-ils
vraiment rien à nous dire, à nous apporter?
A chacune de nous de répondre.

Le but de ce numéro est simplement de nous fournir quelques informations objectives

pour que nous puissions mieux renseigner les parents et les aider à envisager
l'avenir de cet «enfant pas comme les autres».

Marianne Cergneux
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nouveau

Pulmex Baby
pommade destinée aux nourrissons
et aux enfants en bas âge.

Pulmex Baby n'irrite pas
la peau délicate du nourrisson.
Appliqué matin et soir
en frictions légères sur le haut
du dos et de la poitrine,
Pulmex Baby combat les refroidissements,
bronchites, rhume et toux.

Le prospectus d'emballage
vous donne les informations détaillées
et le mode d'emploi.
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